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During 2016, an archaeologícal intervention was carried out as part of the restoration of Korres Castle, Four main

tasks were carnee/ out. Firstly, the documentation pertaining to the castie and reiated news reporte were studied.

Secondly, an initiai detaiied pianimetnc analysis was conducted of the site. Finaliy, the other two tasks consisted
of the stratigraphic analysis of the castíe prednct walls and the monitoring of the restoration work.

Sarrera

Korresko gaztelua itsas mailatik gora 870 metrora
dago, Erdi Aroko jatorria duen izen bereko hiritik he-
go-ekialdera gutxi gorabehera 2 km-ra dagoen mui-
noan. Gaztelua berriki izendatu du Kuitur Ondare Eus-
ko Jaurlaritzak, Monumentu Multzoa kategoriarekin.

Gazteluko bigarren barrutia mugatzen duen harresi
átala partzialki behera etorri izanak eragin zuen
201 San premiazko zaharberritze arkitektonikoko
proiektu bat burura erarmtea Arabako Foru Aldundiak
sustatuta. Zaharberritu baino lehen azterlan arkeolo-

giko bat bideratu genuen aztarnategia xehetasun
osoz ezagutzeko eta ezaugarritzeko, aztarnak doku-
mentatzeko eta zaharberritu beharreko horma atalen
azterketa estratigrafiko bat egiteko. Era berean, hor-

mak zaharbemtzeko beharrezkoak ziren harriak
erauzteko lanen gaineko jarraipen zorrotza eraman
genuen burura.

Korresko Portiella gaztelua

Hiltzeko amskuan zegoela sumaturik, Gaztelako

errege Alfontso VIII.ak testamentu bat idatzi zuen
1204. urtean. Horren arabera, ondasun batzuk itzuliko
zizkion Nafarroako erregeari, tartean Korresko Portie-
lia gaztelua. Korresen gaztelu bat zegoela salatzen

duen lehen aipamen idatzia da, eta beraz ez dakigu
noiz eraiki zuten. Arabako eta inguruko beste kasu
batzuekin gertatzen den bezala, oso litekeena da gaz-
telu hau XI. edo XII. mendean eraiki izana, baina ez
dugu hori egiaztatuko iukeen dokumenturik. 1256. ur-

tean Alfontso X.ak foru bat eman zion Korresko hiriari,
eta bertan Portiellako larrea aipatzen da, inguru horre-
tatik ateratzen zuten tokiko biztanleek behar zuten
egurra, baina ez zaio berariazko aipamenik egiten
gazteluari. Minaren eta gazteluaren arteko dualtasun
horrek mendeetan iraun zuen, luzaro, ongi bereiziriko
bi ekintza politiko maila zeudela agerian utzirik. Izan
ere, erregearen esku egon zen gaztelua Erdi Aro
osoan, erregearen ekintzak lurralde honetan izan zuen

ardatzetako bat izan zen, politikoki eta militarki nagu-
sitzeko tresna izan zen. Dokumentazio idatzia oparoa
ez bada ere, badakigu XIV. eta XV. mendeetan Nafa-

rroaren mende egon zela gaztelua gutxienez bi aldiz,
kontuan izan behar baita mugaldean dagoela. Nafa-
rroako agiritegietan kontserbatzen diren XV. mende
erdialdeko dokumentu batzuen arabera, hamar lagu-

nez osatutako soldadu talde bat bizi zen gazteluan,
eta dokumentu horiek gazteluan egindako konponke-
ta batzuen berri ere ematen digute. XV. mende amaie-

ra aldera erabileratik kanpora utziko zuten gaztelua,
ordutik aurrera Korresko hiria mendean zuten Gau-

nako jauntxoek beren nahierara erabili baitzitzaketen,
partzialki bada ere, gazteluko ondasunak. 1532an ai-

Introducción

El castillo de Korres se sitúa, a una altitud de 870
m, en un cerro ubicado unos 2 km al SE de !a homó-
nima villa de origen medieval. El castillo ha sido decla-
rada recientemente Bien Cultural con la categoría de
Conjunto Monumental por parte del Gobierno Vasco.
El derrumbe parcial del paramento que delimita el se"
gundo recinto del castillo ha dado lugar a la realiza-
ción en el año 2016 de un proyecto de restauración
arquitectónica de urgencia promovido por la Diputa-
ción Foral de Álava. De forma previa a la restauración
se ha realizado un estudio arqueológico que ha teni-
do como fin conocer y caracterizar de forma detalla-

da el yacimiento, documentar los restos y realizar un

estudio estratigráfico específico de los paramentos
objeto de restauración, así como realizar un segui-
miento de las tareas de extracción de piedra necesa-

ñas para llevar a cabo la reparación de las fábricas.

El castillo de PortieHa de Korres
Sintiéndose en peligro de muerte, en el año 1204 el

rey Alfonso VIII de Castilla redactó un testamento en el
que indica que restituiría al rey de Navarra varios bie-
nes que incluyen el castillo de Portiella de Korres. Esta
es la primera vez que se menciona en la documenta-
ción la existencia de un castillo en Korres, por lo que
no tenemos noticias acerca de su fundación. Al igual

que en otros casos alaveses y de su entorno, es muy

posible que el castillo deba ser retrodatado al siglo XI o
XI!, pero no tenemos constancia documental de el!o.
Cuando en 1256 el rey Alfonso X concedió un fuero a
¡a villa de Korres se menciona la dehesa de Portiella
como un lugar en el que la comunidad local se abaste-
cía de leña, pero no se menciona expresamente el

castillo. Esta dualidad entre la villa y el castillo se man-
tendrá a lo largo de los siglos mostrando la existencia
de dos niveles de acción política bien separados. De
hecho, el castillo se mantuvo en manos del rey durante
toda la Edad Media, siendo uno de los ejes de la ac-
ción real en este territorio y constituyendo un instru-
mentó de dominio político y militar. Aunque la docu-

mentación escrita no es particularmente abundante,
durante los siglos XIV y XV, el castillo pasó a manos
navarras en, al menos, dos ocasiones teniendo en
cuenta su posición fronteriza. De hecho, en los archi-
vos navarros se conservan algunos documentos de

mediados del siglo XV relativos a la existencia de una
guarnición de diez hombres en el castillo o a ia realiza-

don de varias reparaciones en el mismo. Hacia finales
de siglo el castillo debió de quedar fuera de uso, pues-
to que desde entonces los señores de Gauna que do-

minaban la villa de Korres podían disponer, aunque
fuese de forma parcial, de bienes del castillo. En 1532
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Planimetría del castillo de Korres.

patu familiaren eta Lazkaotarren jaurerriko beste ja-
betza bat bihurtu zen gaztelua; azken familia horrek
XIX. mendera arte eutsi zion Korresko jaurerriari.

Ondoz ondo egokitutako barrutí batzuek eratzen
dute gaztelua, hainbat harresik eta, kasu batean, lubaki
sakon batek mugatzen dituzte barruti horiek mende-

baldetik. Halaz ere, gazteiuari leku egiten dion platafor-
ma mugatzen duten berezko amildegi sakonak dirá
gazteluko babesgam onenak. Híru barrutiek gutxi go-
rabehera 6200 m2-ko azalera hartzen dute: lehengo
ban-utiak 4880 m2, bertan daude egun erabat suntsitu-

ta ageri zaizkigun eraikín batzuk; bigarrenak 700 m2
hartzen ditu, lehen adierazitako lubakiak mugatuta
dago, bertan daude gazteluko egitura agerikoenak,
bertan eraman genituen burura zaharberrí-tze lanak;
gutxi gorabehera 495 m2 hartzen ditu hirugarren barru"
tiak, bi uraskaren aztarnak kontserbatzen ditu eta,

agían, baita eraikinen batenak ere, lurperatuta baina.
Gainazalean ez da material arkeologiko esanguratsurik
kontserbatu, baina lurjotako material bolumen handíak
hautematen dirá, bereziki bigarren barrutiaren baitan.

Hala eta guztiz ere, orain déla ia mende bete eraikin or-
durako hondatuari buruz egíndako lehen deskribape-
nek metalak aurkitu zituztela gogorarazten dute, tar-
tean baleztazjaurtikitzeko geziak.

Aztamategiaren analisia
eta irakurketa estratigrafikoa

Honako hauek eraman genituen burura landa la-

netan: (a) xehetasun osoz miatu genituen gazteluko
egrturak; (b) ageriko egituren planoa egin eta beharre-
ko dokumentuak idatzi genituen; (c) bigarren barmtia
mugatzen duen harresi atajaren irakurketa estratigra-
fikoa egin genuen: eta (d) harriak erauzteko eta egitura
zaharbemtzeko lanen gaineko jarraipena egin genuen.

Gaztelua zorrotz miatuta hamalau egitura idonti-
fikatu genituen barrutien barman eta inguru hurbilene-
tan, egitura horiek agerian uzten dituzte Portiellako
eremuak mendeen joanean bizi izandako funtzionalta-
sun aldaketak. Landaredia trinkoak eta lur jotako bo-

el castillo ya figura como una propiedad señorial más
de esta familia y los Lazcano, que mantuvieron el se-
ñorío de Korres hasta el siglo XIX.

El castillo está conformado por una sucesión de
recintos delimitados en su acceso occidental por re-

cintas amurallados y, en un caso, por un profundo
foso. Pero la mejor protección del castillo está confor-

mada por los profundos barrancos naturales que deli-
mitan la plataforma donde se ubica la ocupación. Los
tres recintos cubren una extensión aproximada de

6200 m2: 4880 m2 el primer recinto, donde se ubican
algunas construcciones hoy arrasadas; el segundo
recinto de 700 m2 de extensión está delimitado por el
foso antes mencionado y es el lugar en el que se ubi-
can las estructuras más visibles del castillo y donde
se ha realizado la restauración; el último recinto, de
unos 495 m2 conserva los restos de dos cisternas y
quizás de alguna construcción enterrada. En superfi-

cié no se conservan materiales arqueológicos signifi-
cativos, aunque sí se adivina la presencia de potentes
derrumbes, especialmente en el interior del segundo
recinto. No obstante, las primeras descripciones de
las ruinas, hace casi un siglo, recuerdan el hallazgo
de metales, como es el caso de puntas de ballesta.

Análisis del yacimiento
y lectura estratigráfica

Los trabajos de campo han consistido en (a) la
prospección detallada de las estructuras del castillo;
(b) la realización de un levantamiento planimétrico y la
documentación de las estructuras visibles; (c) la lectu-

ra estrati gráfica del paramento que delimita el segun-
do recinto; (d) el seguimiento de ¡as labores de res-
tauración y extracción de piedra.

La prospección del castillo ha permitido identificar
catorce estructuras situadas tanto en el interior de los
recintos como en sus inmediatos aledaños que docu-

mentan los cambios de funcionalidad que ha tenido la
dehesa de Portiella a lo largo de los siglos. La densa
vegetación y la entidad de los derrumbes han penali-
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lumenek ez dute egitura horien guztien funtzionaltasu-
na, dimentsioa eta izaera argitzeko aukerarik eman,
baina bertan zirkulatzeko sistemak eta eremuari eman

zioten erabilera zehaztu ahal izan dirá.

Zentimetroko doitasuna eskaintzen duen GPS ba-
ten eta erresoluzio handiko airetiko argazkiak egiteko
UAV baten laguntzarekin egin genuen planea. Kon-
tuan ¡zanik egitura batzuk ozta-ozta ikusten direla, ia-

nek aurrera egin ahala eguneratu beharko da lehen
planimetría hori.

Gazteluko bigarren barmtirako sarrera mugatzen
duen E6-E7 harresi atalaren analisi zorrotzera bidera-

tu dirá esku hartze arkeologikoaren ahalegin handie-

nak. Barruti poligonala da, 60 m-koa, eta erabat ixten
du gazteiuko goiko gunerako sarrera, goiko alde ho-
rretara soilik hormaren iparraldean zegoen ate baka-
rretik iritsi baitzltekeen, arrokan 12 metroko sakonera
mailarekin induskatutako lubaki sakona gainditu eta
gero. Harresi atal horren gainean, kanpoko aldera,
joera karratuko bí dorre daude, iparraldean bata (2,5
m zabal) eta hegoaldean bestea, azken hori lur ere-
muaren berezko makurdurari egokitzen zaiola. Harre-

síak bi irekigune angeluzuzen sorta dauzka bere luze-
ran, eraikuntza teknika ezberdinak aplikatuta daude
eraikita. Barrutiaren barman lur jotako bolumen handí
bat ikusten da, harri landu gabeak, harlandu txikiak
eta teíla hautsiak bereizten dirá bertan.

Harresi atalaren kanpoko aurpegiak kalte handiak
jasan ditu azken hilabeteetan hormako junturen ar"
tean hazitako zuhaitz bat jausi delako eta bertan zulo
bat egin duelako. Zulo hori konpondu eta harresi atal
guztia zaharberritu baino iehen, horma atalaren kan-

poko eta barruko aurpegien altxaera fotogrametriko
zehatza egin genuen, eta berau izan genuen barrutiko
irakurketa estratigrafikoa egiteko abiapuntua.

Hiru ¡rízpideri jarraiki bereizi genítuen eraikuntza
unitateak, kontuan hartu baikenituen eraikuntza mate-
riaiak, eraikitzeko teknikak eta erlazío estratigrafikoak.
Harresi atalak berreraikitzeko orduan tokiko materia-
lak erabili genituen, batez ere Paleogenoko kareharri

irregularrak, eta kareoreekin batu genituen. Oso ma-
ferial masiboak dirá, landu baino hautsi egiten dirá,
eta ez dute harlandu erregularrak sortzeko aukerarik
ematen. Kasu batzuetan beste harri mota batzuk era-

bili genituen, esate baterako, tuparriak. Harlandu txi-
kiekin edo trauskil landutako harlanduekin egindako
eskantzuren bat alde batera utzirik, harri landu gabee-
kin eginak dirá horma atalak, ham koskor eta zirí as-
korekin, bereziki horma ataiaren oinean.

Irakurketa estratigrafikoak aukera eman du lau
eraikuntza aldi nagusí bereizfeko. Halaz ere, ezin izan
ditugu erlazionatu unitate guztiak sekuentziaren gai-
nerakoekin, eta oraindik ezin izan dugu aldi bakoitza-
ren kronologia absolutua finkatu.

Lehenengo aldian edo etapan eikarren gainean
egokitutako kareharrizko bioke handiekin altxa zuten
harresi atal hau, oinean harri koskor ugari jarri zituz-

ten. Lehen aldi horretakoak izan litezke gezi leiho gisa
edo urak husteko sistema gisa erabiliko zituzten ha-

mar irekigune angeluzuzen.

zado la posibilidad de establecer la funcionalidad, di-
mensión y naturaleza de todas las estructuras, pero
en todo caso sí se ha podido determinar ios sistemas
de circulación y uso del espacio.

El levantamiento planimétrico ha sido realizado
mediante el empleo de GPS de precisión centimétríca
con el apoyo de un UAV que ha permitido obtener or-
tofotografías de alta resolución. Teniendo en cuenta la
escasa visibilidad de algunas estructuras, esta prime-
ra planimetría debería de actualizarse en función de la
continuación de los trabajos.

Los mayores esfuerzos de la intervención arqueoló-
gica se han concentrado en el análisis del paramento
conocido como E6-E7 que delimita el acceso al se-

gundo recinto del castillo. Se trata de un recinto poligo-
nal de 60 m que cierra completamente el acceso al es-

pació superior del castillo, al que se entraba por una
única puerta localizada en ei lado norte del muro tras
superar un profundo foso excavado en la roca de 12
m. El paramento está rematado en e! exterior por dos
torreones tendencialmente cuadrangulares, uno en su

parte norte de 2,5 m de anchura y otro al sur, estando
este último adaptado para seguir la disposición de la
caída natural. En su recorrido, el muro présenla dos
series de aperturas rectangulares ejecutadas con dis-
tintas técnicas constructivas. En el interior del recinto
se observa la existencia de un potente derrumbe for-

mado por mampuesto, sillarejos y tejas rotas.

El exterior del paramento ha sido notablemente da-
nado en los últimos meses como resultado de la caída
de un árbol que había crecido entre las juntas del
muro, abriendo un boquete en el mismo. La reparación
de este boquete y la rehabilitación de todo el paramen-
to ha sido precedida por la realización de un levanta-
miento fotogramétrico de detalle del paramento interior
y exterior, levantamiento que ha servido de base para
ia realización de una lectura estrati gráfica del recinto.

El reconocimiento de las distintas unidades cons-

tructivas se ha establecido en base a tres criterios: ios
materiales constructivos, las técnicas constructivas y

las relaciones estrati gráficas. Para la construcción de
los paramentos se han utilizado los materiales loca-

les, preval ente mente materiales calizos del Paleógeno
irregulares trabados con argamasas. Son materiales

muy masivos que se rompen más que se labran y no
facilitan el tallado de sillares regulares. En ocasiones
también se han utilizado otros litotipos, como son las
tobas. Salvo en alguna esquinera realizada con silla-
rejas o sillares toscos, los paños han sido realizados
mediante mampuestos colocados con abundante ri-

pió y cuñas, especialmente en la base del paramento.

La lectura estrati gráfica ha permitido diferenciar
cuatro etapas constructivas principales, aunque no to-

das las unidades se han podido poner en relación con
el resto de la secuencia ni ha sido posible establecer
aún la cronología absoluta de las distintas fases.

La primera etapa se corresponde con la realiza-
don de un paramento construido con grandes blo-
ques de piedra caliza montados con abundantes ri-

pios situado en la base del paramento. Podrían
atribuirse a esta primera etapa una serie de diez aber-
turas rectangulares que pudieron funcionar como as-
pilleras o como un sistema de evacuación de aguas.
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Korresko gazteluko E6 egituraren kanpoko aurpegiaren
irakurketa estratigrafikoa.

Lectura estratigráfica del exterior de la estructura E6 del
castillo de Korres.

Geroago hainbat aldiz berreraiki zituzten harresi
afalak, guztira híru jarduera ezberdin bereizí baititugu.
Bigarren aldian partzialki berreraiki zuten harresí átala
bere mendebaldeko zatian, bereziki dorre angeludu-

naren horma eta aurreko aldiko harresi átala. Orduan
eraiki zuten bigarren irekigune angeluzuzen sorta atal
honetan. Hirugarren etapan eraiki zuten horma atala-
ren ekialdeko tartea, eta orduan eraman zuten burura
behera etorritako bolumenen azpian hauleman daite-

keen barrutiaren barruko banaketa. Laugarren eta
azken etapan berriz ere eraiki zuten harresiaren men-
debaldeko átala.

Une honetan dakigunaren arabera ez dago azal-
tzerik konponketa horiek guztiak gazteluan egindako
berritze lanen emaitza diren, egiturazko okerrak zu-
zentzeko lanen emaitza diren ala gerra ekintzek era-

gindako kalteak konpontzeko lanen emaitza díren.
Barmtiaren barnean bideratuko litzatekeen balizko in-

dusketa arkeologiko batek baizik ez lituzke eraikuntza
sekuentzia honi buruzkoak argituko. Hala eta guztíz
ere, lehen ere esan dugun bezala, badakigu XV. men-
dearen erdialdera konponketa lan garrantzitsu batzuk
egin zituztela gazteluan, eta baliteke lan horiek estu
iotuta egotea geuk identifikatutako eraikuntza jardue-
retako batekin.

Gaztelua zaharberritzeko beharrezkoak ziren
eraikuntza materialak gazteluaren barrura eroritako
materialetatik atera genituen. Lan horiek kontrol arkeo-

logiko zorrotz batzuen pean eraman genituen burura,
eta horri esker, behera etomtako bolumen sendotuaren
sabaia identifikatu eta Erdi Aroko kronologia duten ma-
terialak aurkitu ahal izan genituen bertan.

Konklusioak
2016. urtean burututako lan arkeologikoek gazte-

luko bigarren barrutia mugatzen duen harresi atalean

premiazko zaharberritze lan bat bideratzeko helburu
nagusia izan badute ere, lehen esku hartze honek
aukera eman digu depositu arkeologikoen poten-
tzialtasunari buruzko lehen balorazio bat egiteko.

Benetako indusketa arkeologíko hertsia burutu ez
cfugulako geratu dirá galdera asko erantzunik gabe.
Bistan da Korresko gaztelua eraikin pluriestratífikatua
déla, mendeen Joanean aldaketa sakon asko bizi
izandakoa déla. Baina oraingoz ezin izan dugu finka-

tu noiz eraiki zuten gaztelua, eta ezin izan dugu be-
rau eraldatu zuten aldien kronologia zehaztu. Ageriko
horma atal nagusiak lau eraikuntza jarduera uzten

Con posterioridad los paramentos han sido re-
construidos en varias ocasiones, de forma que se han

diferenciado hasta un total de tres actividades distin-
tas. La segunda etapa se corresponde con la recons-
trucción parcial del paramento en el tramo occidental,
y en particular del torreón angular y del paramento de
la fase anterior. Es en este momento cuando se cons-

truyó una segunda serie de aberturas rectangulares
en el paño. En la tercera etapa se realizó el tramo
oriental del paramento y se realizó la compartimenta-

ción interior del recinto que aún se puede intuir bajo
los derrumbes actuales. La cuarta y última etapa ha
comportado la reconstrucción nuevamente del tramo
occidental del paramento.

En el estado actual de nuestros conocimientos no
es posible establecer si todas estas reparaciones se
puedan atribuir a reformas funcionales del castillo,
daños estructurales o bien destrucciones debidas a
acciones bélicas. Solamente una eventual excavación

arqueológica del interior del recinto podría arrojar luz
sobre esta secuencia constructiva. No obstante, tal y

como se señaló con anterioridad, sabemos que a
mediados del siglo XV se llevó a cabo una reparación
del castillo que bien podría corresponderse con una
de las actividades constructivas identificadas.

Los materiales constructivos necesarios para la
realización de la restauración del castillo se han ex-
traído de los derrumbes del interior del castillo. Estas
labores han sido ejecutadas bajo un atento control ar-
queológico que ha permitido identificar el techo del
derrumbe consolidado en el que se han hallado mate-
nales de cronología medieval.

Conclusiones

A pesar de que las labores arqueológicas realiza-
das en el año 2016 han tenido como fin principal servir
de apoyo a la restauración de urgencia realizada en el
paramento que delimita el segundo recinto del castillo,
esta intervención ha permitido realizar una primera va-

loración de la potencialidad de los depósitos arqueoló-
gicos. El hecho de que no se haya realizado, en rigor,
una verdadera excavación arqueológica, explica que

muchas preguntas hayan quedado sin respuesta. Es
evidente que el castillo de Korres es una entidad plu-
ri estratificada que ha estado sometida a numerosas y
profundas transformaciones a lo largo de los siglos.
Pero aún no se ha podido establecer ni el momento en
el que tuvo lugar la fundación del castillo ni la cronolo-
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Lehenengoa material xumeez egindako harresi ba-

tek mugatuta dago, barruan ia hektarea erdia har-
tzen duen azalera, zuhaixkez eta sastrakez estalia.
Harresiz barrura ez da egiturarik antzematen. Biga-
rren barrutira iristeko lehenik ia 10 m zabal den iu-
banarro sakona gainditu behar da, lubanarroa ber-
tako Paleogenoko kareharrian zulatua, eta jarraian
barruti harresitu bat, gutxi gorabehera 70 m-ko pe-

rimetroarekin eta gutxienez 5 m-ko garaierarekin,
iparraldeko eta hegoaldeko izkinetan dorre banare-
kin. Barruan lur jotako eraikuntza materialez osatu-
tako metaketa handiak antzematen dirá, baita teila
handiak ere. Arroka naturalean egindako ebaki ber-

tikal bat, hein batean kontserbatu diren horma atal
batzuekin sendotua, gainditu behar da hirugarren
eta azken barrutira ¡gotzeko. Plataforma txiki horre-
tan, 500 m2 eskas, berezko desnibel handiek mu-
gatua, bi uraskaren aztamak kontserbatzen dirá,

baina baliteke gainazafean ikusten ez airen beste
egitura batzuk kontserbatu izana, Azken batean,
agerian dauden aztarnak urriak direnez, oso zaila
da multzoaren irakurketa arkeologikoa egitea, baina
guk uste dugu hainbat okupazio aldi eta erabilera
fase bizi izan dituen erreaiitate bat gertatzen déla
hemen, eta errealitate hori hainbat eta hainbat es-

tratigrafiatan islatzen déla.

2016. urteko kanpainan bakar-bakarrik bigarren
barrutia mugatzen duen harresi atal handia zaharbe-

rritzeko eta sendotzeko lanak egin genituen, landa-
reen hazkuntzak hein batean suntsiarazi baitzuen.
2017. urtean, baina, gazteluko hormak zaharbem-
tzen eta sendotzen jarraitzeaz gain, zundaketa ba-

tzuk egiteko erabakia hartu genuen bertako okupa-
zioaren sekuentziari buruzko informazioa lortzeko
xedearekin.

Sendotzeko lanei dagokienez, lehenengo barrutí-
rako sarrera mugatzen duen atalean baizik ez ge-

nuen jardun. Zehazki haren bolumetria berreskuratu
genuen, bereziki bi dorre erdizirkularrek mugatutako
sarreraren inguruan, eía hormaren gainerakoa sen-
dotu genuen gehiago hondatu ez zedin. Era berean,

esku hartze txiki bat bideratu genuen urasketako ba-
ten gangan, eta sendotu egin genituen bigarren ba-
rrutian egindako indusketetan zehar agerian gerat-
zen ziren horma atalak.

Esku hartzea bigarren barrutian

Bigarren barrutiaren baitan erregistratzen diren
behera etorritako materia! metaketetan ez dugu bar-
ne banaketarik bereizi, baina deigarria da teila ko-
puru handia. Aztarnategiaren alde honetako okupa-
zioaren sekuentzia argitzeko xedean bi zundaketa

egin genituen: bata perimetroko hormari atxikia, hain
zuzen ere horma hori eraikitzeko teknikan halako al-

daketa bat nabari zen puntúan (1000. sektorea), eta
bestea barrutiaren ipar-mendebaldean aurkitutako

sarreran (2000. sektorea).

Lehenengo zundaketak, 3x2 m-ko azalera eta

gutxi gorabehera 2 m sakon, aukera eman zigun
hainbat okupazio aldi bereizteko. Lehenengoa eskai-
lera bat da,segur aski erronda bide bati egingo zion
sarrera, EskaNera tokiko kareham landu gabeekin
eraiki zuten, harnak kareorez batuak, baina une ba-

de 6200 m2, el primero de los cuáles está delimitado
por una muralla de menor entidad material dentro de
la cuál se encuentra una amplia superficie de casi
media hectárea cubierta por arbustos y monte bajo.
No hay estructuras reconocibles en su interior. El ac-

ceso al segundo recinto debe salvar, en primer lugar,
un profundo foso de casi 10 metros de anchura reali-

zado en la caliza del Paleógeno local, y en segundo
lugar un potente recinto amurallado de unos 70 m de
perímetro y una altura mínima de 5 m rematado en
sus esquinas septentrional y meridional por dos to-
rreones. En su interior son reconocibles potentes de-

rrumbes de materiales constructivos, incluyendo
grandes tejas. Para subir al tercer y último recinto se
debe superar un desnivel vertical realizado en la mis-
ma roca natural, reforzado a su vez por algunos para-
mentos conservados de forma muy parcial. En esta
pequeña plataforma, de apenas 500 m2 y delimitada
por fuertes desniveles naturales, se conservan ios

restos de dos cisternas, y es posible que haya otras
estructuras que no son legibles en superficie. En defi-

nitiva, aunque la lectura arqueológica del conjunto
está muy penalizada por la escasa visibilidad de los
restos, se intuye que se trata de una realidad pluries-

tratificada, que ha contado con distintas fases de
ocupación y usos funcionales.

En la campaña del año 2016 se realizó una inter-
vención, exclusivamente, restauración y consolida-

ción del gran paramento que define el segundo re-
cinto, derrumbado parcialmente por el crecimiento
de la vegetación. En cambio, en el año 2017 se de-

cidió, además de continuar con la restauración y
consolidación de los muros del castillo, realizar al-
gunos sondeos que tuviesen como objetivo obtener
información sobre la secuencia ocupacional.

Por lo que se refiere a las labores de consolida-
don únicamente se ha intervenido en el paramento
que delimita el acceso al primer recinto. Más concre"

tamente se ha recuperado parciaimente su volume-
tría, en particular en torno al acceso definido por dos
pequeños torreones semicirculares, y se ha consoli-

dado el resto del muro para evitar su deterioro. Se ha
realizado asimismo una intervención muy puntual en
la bóveda de una de las cisternas, y se han consoli-

dado los muros que han ¡do apareciendo en ocasión
de las excavaciones hechas en el segundo recinto.

Intervención en el segundo recinto

En los derrumbes masivos que se ubican en el

interior del segundo recinto no se han reconocido
delimitaciones o divisiones internas, aunque resulta
llamativa la presencia de numerosas tejas. Con el fin
de explorar la secuencia ocupacional de este sector
del yacimiento se abrieron dos sondeos: uno adosa-

do al muro perimetral en correspondencia con un
cambio de sus técnicas constructivas observables
(sector 1000), y uno segundo en el acceso locaiiza-
do en el ángulo NO del recinto (sector 2000).

El primer sondeo, de 3 x 2 m de superficie y una
profundidad de 2 m aproximadamente, permitió re-
conocer varias fases de ocupación. La primera de
ellas se corresponde con la construcción de una es-
calera que presumiblemente permitía el acceso a un
paseo de ronda. La estructura, realizada con mam-
puestos de caliza local trabada con argamasa, ha
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tean, perimetroko horma berritu zutenean, bazter
utzi zuten. Egiturari ¡tsatsita eskailerari atxikitako
abandonatze maila batzuk erregistratu dirá, eta ho-

rietan Behe Erdi Aroko material arkeologiko batzuk
berreskuratu ditugu. Geroago, bi etapatan gertatu-
tako lur jotze bat dokumentatu dugu. Azken batean,
zirkulatzeko gune bat da, ez du etxeko aztamen bo-

lumen esanguratsurik eskaini.

Barrutian sartzeko atearen lekuan egin genuen

bigarren zundaketa, 4 x 3 m eta gehienez ere 2,3
m sakon. Hemen ere hainbat okupazio aldi bereizi
genituen. Lehenengoa egungo barrutiaren eta 1,5
m argia duen atearen eraikuntzarekin dago lotuta,
Ate zangoak pikotxaz landutako harlandu txikiekin
daude eginda, erregularragoak dirá errenkadak.
Oinean horma bezain zabala da (gutxi gorabehera
1,5 m zabal), baina baoa atzera eramana da zu-

rezko ateari leku egiteko. Mendebaldeko ate zan-
goak gehienez ere 2,30 m-ko aituera kontserbatu
du, eta oinean lau angeluko hutsune bat du, atea-

ren mekanismoari legokioke. Ekialdeko ate zan-
goan lau angeluko bi zulo kontserbatu dirá, horiek
ere estu lotuta daude atea ixteko mekanismoare-
kin. Haietako bat oinean dago, simetrikoa da beste

ate zangoan dagoenarekin, eta bigarrena metro
beteko altueran dago, segur asko ateko zurezko

itxitura bati egingo zion leku.

XIII. eta XiV. mende bitartean atea ekialdetik mu-
rriztu zuten ate zango berri bat eraikita, mehetu egin
zuten barrutian sartzeko baca. Horretarako lanabes

horztun batekin, segur asko gradina batekin, landu-
tako harlanduak erabili zituzten. Beraz, barrutian

sartzeko atea bemtzeko obra da, txikitu egin zuten
bao erabilgarria.

Geroago berriz ere eraldatu zuten sarrera, eta
bi horma eraiki zituzten barrutiaren barruan halako
korridore bat sortuz. Horrenbestez sendotu zuten
erasoen aurrean babesteko zuen gaitasuna, Men-
debaldeko hormaren eta lehenengo etapako peri-
metroko hormaren artean eraikuntza materialekin

osatutako betegarrietan XII. eta XIV. mende bitar-

teko zeramikazko material bolumen txiki bat be-
rreskuratu dugu, horien artean estaldurarik gabe-
ko formak eta zeramika beiratuak, Era berean,

fauna sorta interesgarri bat identifikatu dugu, baita
metal batzuk eta bi formatutako zazpi bolardo edo
harrizko jaurtigai ere.

Segur aski XV. mendean abandonatu zuten, egi-
turak behera etorriko ziren, partzialki bada ere, eta
bete egingo zen ateko baoa.

Balorazio orokorra

Burura eramandako esku hartze arkeologikoa
oraindik ez da nahikoa aztarnategiko okupazioa ze-
haztasunez ezaugarritzeko. Gainera, zirkulatzeko

guneak baizik ez ditugu bereizi, eta horrek erabat
mugatzen ditu egin daitezkeen aurkikuntzen izaera.
Izan ere, oraingoz bederen, eraikuntzari dagozkion
sekuentziak baizik ez ditugu erregistratu.

Alde hau gutxienez XII. mendetik XV. edo XVI,
mendera arte erabili zutela iradoki dezakegu. Behin-

sido truncada en un momento determinado, cuando
se reformó el muro perimetral. Adosada a la estruc-

tura se han hallado algunos niveles de abandono
adosados a ia escalera en los que se ha recuperado

varios materiales arqueológicos bajomedievales.
Con posterioridad se halló un derrumbe realizo en
dos etapas. En definitiva, se trata de un espacio de
circulación que no ha proporcionado un volumen re-
levante de residuos domésticos.

En el segundo sondeo, de 4 x 3 m y una profundi-
dad máxima de 2,3 m, se corresponde con la puerta
de acceso al recinto, y también en este caso se han
reconocido asimismo varias fases de ocupación. La
primera de ellas se corresponde con la construcción

del recinto actual y una puerta de 1,5 m de luz. Sus

jambas han sido construidas con sillarejos tallados a
pico formando hiladas más regulares. En planta man"

tienen la anchura del muro, de unos 1,5 m, aunque el
hueco presenta un retranqueo destinado a alojar la
puerta de madera. La jamba oeste conserva una al-
tura máxima de 2,30 m, y en su base se conserva un

hueco cuacfrangular que podría corresponder con el
mecanismo de la puerta. En la jamba este se conser-
van dos huecos perfectamente cuadrangulares rela-
cionados también con el mecanismo de cierre de la
puerta. Uno de ellos se encuentra en la base y es si-

métrico al de la jamba opuesta, y el segundo se sitúa
a un metro de altura y podría haberse destinado a
alojar un cierre de madera de la puerta.

Entre los siglos XIII y XIV el hueco de la puerta
ha sido reducido en su lado oriental mediante la rea-
lización de una nueva Jamba, reduciendo de esta
forma el hueco de acceso. Para ello se han utilizado
sillares tallados mediante el empleo de un instru-
mentó dentado, probablemente una gradina. Se tra-

ta, por lo tanto, de una obra destinada a reformar el
acceso al recinto, reduciendo el hueco disponible.

En un momento posterior se produjo una segun-
da reforma del acceso mediante la construcción de

dos paramentos creando un pasillo en el interior del
recinto. De esta forma se reforzaba su capacidad
defensiva. En los rellenos constructivos realizados
entre el muro oeste y el muro perimetral de la prime-

ra etapa se ha recuperado un discreto volumen de

material cerámico fechado entre los siglos XII y XIV,
entre los que se encuentran tanto formas sin revestir
como cerámica vidriada. También se ha recuperado

un conjunto de fauna de interés, así como algunos
metales y un total de siete bolardos o proyectiles de
piedra de dos formatos.

Presumiblemente en el siglo XV se produjo el
abandono y el derrumbe parcial de las estructuras,
rellenando el hueco de la puerta.

Valoración global

La intervención arqueológica realizada es aún
insuficiente para realizar una caracterización detalla-

da de la ocupación del yacimiento. Además, única-
mente se han reconocido espacios de circulación, lo
que limita la naturaleza de las inferencias que se
pueden realizar. De hecho, hasta el momento sola-
mente se cuenta con secuencias constructivas.

Se puede sugerir que el fugar estuvo en uso, al

menos, desde el siglo XII hasta el siglo XV o XVI. De
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Bigarren barrutiaren eta Korresko gazteluan egindako
zundaketen eredu digitala.

Modelo digital del segundo recinto y los sondeos realiza-
dos en el castillo de Korres.

behinean bada ere, XII. mendean kokatu dezakegu
aztertutako barrutiaren lehen diseinua, baina ezin
izan dugu harresi horren eta beste bi barrutietan do-
kumentatutako egituren arteko lotura zehaztu. Dei-

garria da XI!. mendeko dokumentuetan, bereziki
mende amaierako Gaztelaren konkistari dagozkion
kroniketan, gaztelua aipatzen ez déla egiaztatu iza-
na, hain zuzen ere une horretan jasotzen baitira ida-

tzita Erregearen mende zeuden Arabako gaztelu ge-
hien-gehienak.

Nolanahi ere, hainbat aldiz berritu zuten barru-
fia hurrengo mendeetan, horixe bera salatzen dute
bi uraskek eta barrutian sartzeko atean egindako
aldaketek. Harrizko jaurtigaien amortizazioak
pentsarazten digu XIV. mendetik aurrera aldatu
egin zituztela gaztelua babesteko sistemak. Doku-
mentuen arabera XV, mendean beste obra batzuk
egin zituzten arren, guk oraindik ez dugu horre-
lakorik egiaztatu. Gaztelua pixkanaka abandona-
tuko zuten, agian XVI. mende hasieran, Nafarroa

Gazteiaren mende geratu zenean. Harrez gero,
hainbat etapatan hondatu ziren gazteluko egiturak
gaur egun erakusten duten hondamen egoerara
iritsi arte.

Azken batean, ugari dirá okupazioaren sekuen-
tziari, etapa bakoitzaren datazioari eta fase aspa!-

dikoenen bereizgarriei buruzko galderak.

forma provisional se puede asignar al siglo XII la
realización dei primer diseño del recinto indagado,
aunque no se ha podido establecer una correlación
entre esta muralla y las estructuras halladas en los
otros dos recintos. Resulta llamativo constatar que el
castillo no se mencione en la documentación del si-

glo XII, y en particular en las crónicas relativas a la
conquista castellana de finales de siglo, ya que es
en este momento cuando se menciona una buena

parte de los castillos alaveses de dominio real.

En todo caso, el recinto fue reformado en varias
ocasiones en los siglos siguiente, lo que explicaría
tanto la existencia de dos cisternas, como las distin-
tas transformaciones realizadas en el acceso al re-

cinta. La amortización de los proyectiles de piedra
permitiría pensar que, a partir del siglo XIV, se pro-
dujo un cambio en los sistemas defensivos del casti-
lio. Aunque la documentación menciona la realiza-

ción de otras obras en el siglo XV, no han sido
reconocidas hasta el momento. El abandono del

castillo debió de ser progresivo, y quizás se pudo
producir a principios del siglo XVI, cuando Navarra
fue incorporada a Castilla. Desde entonces, las es-
tructuras del castillo se fueron arruinando en varias

etapas, hasta conformar la ruina actual.

En definitiva, quedan abiertos muchos interro-
gantes relativos a la secuencia ocupacional, la data-
ción de las distintas etapas y la caracterización de
las fases más antiguas.

J.A. Quirós
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